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If your dog is ill or injured, please consult your veterinarian in advance. Please do not over-exert your
dog; you should start out slowly. Due to the 20 to 30 cm, this pool is for small breed.

Ensure that your dog does not suffer shock when entering cold water. You should begin by cooling the
dog’s paws and legs; then work upwards until all his fur is soaked.

Doggy pool- Instructions:

1. Always set the pool up on a smooth, level surface. Make sure that there are no sharp rocks or
similar such items underneath the pool.
For tight spaces (e.g.balconies), the pool can also be set up in a rectangular shape.

2. At temperatures below 15 ‘C Celsius, the pool should not be set up or folded together since the
material becomes too stiff and will be put under excessive strain.

3. To empty the pool, simply use the existing drainage valve. The pool must not be tipped over.

4. Do not allow your pets (Dog) to chew or stand on the pool edge! Do not sit on the pool edge.

Caution:
Supervise your pets (Dog) when they are playing or bathing!
For hygienic reasons, the pool should be regularly cleaned and the water changed.
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En cas de maladies, blessures de votre animal, demandez tout d’abord conseil a un vétérinaire.

D’une taille variant entre 20 et 30 CM,la piscine convient uniquement aux petites races de chiens.
Avant de faire entrer votre chien dans la piscine, il est important de lui faire faire un léger entrainement.
Il faudrait tout de méme le préparer a la froideur de I'eau. Pour se faire, vous devez tout d’abord
commencez par lui rafraichir les pattes et les membres puis continuer peu a peu jusqu’a ce que toute
sa fourrure soit mouillée.



Piscine pour chien- Mode d’ emploi

1.Toujours placer la piscine sur une surface horizontale et plane. Et faire attention aux petites pierres
qui peuvent se trouver en dessous.
Si vous ne disposez pas d’'un grand espace ( par exemple un balcon), vous devez monter la
piscine de fagon rectangulaire.
2.Ne jamais monter ou replier la piscine lorsque la température extérieure est inférieure a 15 ‘C cela
pourrait entrainer l'usure et ou la composition des materiaux.
3.Ne pas renverser la piscine pour la vider, il faut toujours utiliser la soupape de vidange dont elle est
équipée.
4.Ne pas laisser votre chien mordiller ou monter sur le bord de la piscine.

Remarques
Toujours surveiller votre chien (et éventuellement vos enfants) lorsqu’il s’adonne au plaisir du jeux et du
bain !

Pour des raisons d’hygienes, la piscine doit étre nettoyée et I'eau changée de fagon réguliere.
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Bei Krankheiten, Verletyungen ect. Bitte vorher Tieraryt oder Therapeuten frangen. Bitte den Hund nicht
Uberfordern und nur langsam beginnen. Wegen der Hohe von 20 und 30cm nur bei kleinen
Hunderassen maoglich..

Achten Sie darauf, dass lhr Hund bei kaltem Wasser keinen Schock erleidet. Beginnen Sie damit, als
erstes die Pfoten und Beine yu klhlen, und arbeiten sich dann nach oben, bis das gesamte Fell
durchfeuchtet ist.

Doggz Pool Gebrauchsanweisung:

1. Stellen Sie den Poll immer auf einer Waagrechten und ebenen Flache auf. Achten Sie daruf, dass
sich keine spiteyen Steine o.a.unter dem Poll befinden.
Bei beengten Platyverhaltenissen (z.B. auf einem Balkon) kann der Pool auch rechtig aufgebaut
werden.

2. Der Pool soll bei Temperaturen under 15°Celsius nicht aufgebaut oder zusammengefaltet werden,
da das Material sonst steif und zu stark belastet wird.

3. Zu Enteeren nur das Vorhandene Abflussventil verwenden. Der Pool darf nicht ausgekippt werden.

4. Lassen Sie lhr Tier nicht am Beckenrand kauen oder auf den Beckenrand steigen! Setzen Size sich
nicht auf den Beckenrand.

Hinweise:
Bequfsichtigen Sie Ihr Tier (ggfs. Auch Kinder) beim Spielen und Baden!
Aus hygienischen Griinden sollte der Pool regelmalfig gereinigt und das Wasser ausgetauscht werden.
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Si su perro esta enfermo o lesionado, consulte a su veterinario con anticipacién. Por favor, no
sobreesfuerce a su perro; Deberia empezar lentamente. Debido a las dimensiones de 20 a 30 cm, esta
piscina es para razas pequenas.

Asegurese de que su perro no sufra golpes cuando entre en el agua fria. Deberia comenzar por enfriar
las patas y piernas del perro; luego trabaje hacia arriba hasta que todo su pelaje esté empapado.

Instrucciones de uso de piscina para perrito:

1. Coloque siempre la piscina en una superficie lisa y nivelada. Asegurese de que no haya

piedras afiladas o articulos similares debajo de la piscina.

Para espacios reducidos (por ejemplo, balcones), la piscina también se puede configurar en una

forma rectangular.

2. Atemperaturas inferiores a 15 ° C, la piscina no se debe configurar ni plegar, ya que el material
se vuelve demasiado rigido y se somete a un esfuerzo excesivo.

3. Para vaciar la piscina, simplemente use la valvula de drenaje existente. La piscina no debe
volcarse.

4. iNo permita que su mascota (Perro) mastique o se pare en el borde de la piscina! No se siente
en el borde de la piscina.

Precaucion:

jSupervise a sus mascotas (perros) cuando estan jugando o banandose!

Por razones de higiene, la piscina debe limpiarse regularmente y también se debe cambiar el
agua.



